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CYLCHLYTHYR WYTHNOSOL YSGOL GLANRAFON’S WEEKLY NEWSLETTER.

WYTHNOS YN DIWEDDU/WEEK ENDING: 07.12.18
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Mae’n siwr eich bod chi, fel ninnau, yn ymfalchio’n fawr yn y newyddion pwysig a ranwyd
gyda chi am y grant sylweddol a ddyranwyd i’r ysgol gan Lywodraeth Cymru tuag at
ehangu’r ddarpariaeth yma yn Ysgol Glanrafon. Mae’r cyfan yn y broses gynllunio ar hyn o
bryd, a bydd rhaid cynnal ymgynghoriad cyhoeddus yn ystod y naw mis dilynol. Unwaith y
bydd unrhyw ddatblygiad pellach, fe’ch hysbysir o hynny.

I’m sure that you, just like us, are very pleased with the important news shared with you this
week regarding the substantial grant allocated by the Welsh Assembly to enhance the
provision here at Ysgol Glanrafon. It is now in the planning process, and public consultation
will take place for nine months following this. You will be informed of any further
developments as they occur.
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* Mawr obeithir eich bod wedi cael cyfle i weld a chlywed perfformiad y cor ar S4C a *
* ymddangosodd ar y rhaglen Prynhawn Da ddydd Mercher. Rydym yn hynod o falch o *
berfformiad y cér, a does dim i’'w wneud yn awr ond dymuno’r gorau ar gyfer y canlyniad

* fydd yn cael ei gyhoeddi ddydd Mawrth, Rhagfyr 18fed. *
* Diolchir i'r cor hefyd am ein cynrychioli yng ngwasanaeth Cymdeithasau Cymraeg Yr *
* Wyddgrug nos Sul diwethaf yng Nghapel Bethesda. *

It is hoped that everyone have had an opportunity to see and hear the choir’s performance
on S4C when they appeared on the Prynhawn Da programme on Wednesday. We are
extremely proud of the choir’s performance, and we wish all the very best now for the result
which will be announced on Wednesday, December 18

The choir is also thanked for representing the school at the Mold Welsh Societies Christmas
service at Bethesda Chapel.
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Mae unigolion o’r ysgol wedi ymddangos ar raglen Ffeil ar S4C yr wythnos hon hefyd. Bu tri
bachgen yn mynegi eu barn am gynhesu byd eang bnawn Mawrth, a bydd tri disgybl arall yn
trafod eu hoff air yn y Gymraeg yn y dyfodol agos hefyd. Mae cyflwynydd Ffeil, Alex
Humphreys, yn gyn ddisgybl o Ysgol Glanrafon, ac yn cofio amdanom yn gyson ar gyfer ei
rhaglen newyddion i blant.

Individuals from school have also appeared on Ffeil on S4C this week also. Three boys were
seen expressing their opinion on global warming on Tuesday afternoon, and another three
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pupils will be discussing their favourite Welsh word in the near future also. Alex Humphreys,
the Ffeil presenter, is an ex pupil of Ysgol Glanrafon, and regularly remembers about us for
her programme.
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Atgoffir pawb i sicrhau nad yw’r disgyblion yn dod a8 bwydydd yn cynnwys cnau efo nhw
mewn pecyn bwyd ar unrhyw adeg i'r ysgol (neu ar dripiau) os gwelwch yn dda. Y rheswm
am hynny yw fod gennym nifer o ddisgyblion sydd yn dioddef o alergedd difrifol i gnau, a
gallai dod i gyswllt ag unrhyw fwydydd yn cynnwys cnau, fod yn ddifrifol iawn i’r disgyblion
hynny.

Everyone is reminded that pupils should not bring any foods containing nuts with them in
packed lunches at any time to school (or on school trips) please. The reason for this is that
we have a number of pupils who suffer from serious nut allergies, and coming into contact
with any foods containing nuts could have very serious consequences for those pupils.
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Diolchir i staff y gegin am eu gwaith caled yn paratoi cinio Nadolig i ddisgyblion y Cyfnod
Sylfaen ddydd lau ac i ddisgyblion Cyfnod Allweddol 2 heddiw. Mwynhaodd pawb y cinio
blasus yn fawr.

Foundation Phase pupils on Thursday and for the Key Stage 2 pupils today. Everyone very
much enjoyed the delicious lunch.
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Mae gwahoddiad i bawb ddod i'r ysgol yn eu siwmperi Nadolig ddydd Gwener nesaf,
Rhagfyr 14eg. Gofynnir am gyfraniad o £1 yr un am gael gwneud hynny, a’r cyfan yn mynd
tuag at Gronfa Achub y Plant.

Everyone is invited to come to school in their Christmas jumper next Friday, December 14,
and we ask for a contribution of £1 each for doing so. All the money will be donated to the
Save the Children fund.
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Gyda phrysurdeb y Nadolig yn amlwg iawn, bydd y pythefnos nesaf hyd at ddiwedd y tymor,
yn hynod o brysur. Byddwch yn cael eich hatgoffa o ddigwyddiadau unigol fel y byddant yn
nesau.

With the Christmas activities coming up, the next two weeks up to the end of the term will be
extremely busy ones. You will be reminded of various events nearer the time.
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* The kitchen staff is thanked for their hard work in preparing Christmas lunch for the *
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11.12.18 9.30 a.m. — Gwasanaeth Nadolig Uned y Blynyddoedd Cynnar — Early Years
Unit’s Christmas service.

11.12.18 1.30 p.m. — Cyngerdd Blwyddyn 1 a 2 — Years 1 & 2 Concert.
12.12.18 6 p.m. — Cyngerdd Blwyddyn 1 a 2 — Years 1 & 2 Concert.

13.12.18 9.30 a.m. — Gwasanaeth Nadolig Uned y Blynyddoedd Cynnar — Early Years
Unit’s Christmas service.

14.12.18 Diwrnod Siwmperi Nadolig — Christmas Jumpers Day.

14.12.18 Sioe gan Professor Llusern i ddisgyblion Uned y Blynyddoedd Cynnar — Show
by Professor Llusern for Early Years Unit’s pupils.
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17.12.18 Parti Nadolig Blwyddyn 1 a 2 — Years 1 and 2 Christmas party — p.m.

17.12.18 6 p.m. — Gwasanaeth Nadolig Cyfnod Allweddol 2 yng Nghapel Bethesda —
Key Stage Christmas service at Bethesda Chapel.

18.12.18 Blwyddyn 3 a 4 i ymweld &’r sinema — Years 1 and 2 pupils’ visit to the cinema
- a.m.
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18.12.18 Parti o Flwyddyn 5 a 6 yn canu yng nghartref Y Bwthyn — A party of Years 5
and 6 pupils to sing at the Bwthyn Residential Home — p.m.

19.12.18 Mrs L. Mitton yn arwain gweithgareddau’r Nadolig gyda disgyblion Blwyddyn
3 — Mrs L. Mitton to lead Christmas activities with Year 3 pupils.

20.12.18 Blwyddyn 5 a 6 yn ymweld a’r sinema — Years 5 and 6 pupils’ visit to the
cinema —a.m.

20.12.18 Parti Nadolig Blwyddyn 5 a 6 —Years 5 and 6 Christmas party — p.m.

21.12.18 Ysgol yn cau am wyliau’r Nadolig — School closes for the Christmas holiday.

Bydd yr ysgol yn ail agor i’r disgyblion ddydd Mawrth, lonawr 8fed 2019 — School re-opens
for the pupils following the Christmas holiday on Tuesday, January 18,
2019.
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